Obrigado por ter escolhido uma maquina de
lavar roupa Candy. Estamos confiantes de
que este electrodoméstico o vai ajudar, no
dia-a-dia, a lavar e cuidar das suas roupas,
mesmo as mais delicadas, de forma
bastante segura.

Leia este manual cuidadosamente para
uma utilizagdo correcta e segura do
electrodoméstico e para que possa usufruir
de dicas uteis para uma eficiente
manutencgao do aparelho.

u Comece a usar a maquina de lavar
roupa apenas depois de ler cuidadosamente
estas instrugbes. Recomendamos que tenha
sempre este manual a mado e em boas
condicbes para que possa ser entregue a
futuros proprietarios do aparelho.
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® REEE ndo devem ser tratadas como lixo
domeéstico.
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e Apds a instalacdo a maquina

Al

Instrucoes de seguranca

e Antes de proceder a limpeza ou

e Certifique-se de que o sistema
eléctrico esta ligado a terra. Se
assim nao for, chame um técnico

f

e Por favor ndo use extensoes,
conversores, fichas ftriplas ou
multiplas.

&ATENQAO

agua pode alcancgar
temperaturas muito altas
e |




2. INSTALACAO
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eFeche os 2 ou 4 orificios
usando as tampas incluidas.
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Instrugcées de montagem da
porta do armario

e Posicione o modelo na parte
de tras da porta do armario. E
possivel montar as dobradicas
e iman de fecho do lado direito
ou esquerdo, dependendo dos
seus requisitos. Assinale as
posicbes dos orificios dos
parafusos, e depois perfure
nessas posigdes.

eFixe as dobradicas no local
certo com os 4 parafusos
fornecidos (A).

eFixe o iman (B) no local certo
utilizando o parafuso (C).

il

e Ajuste a tampa de montagem
(G) na posicédo mais inferior.




e Monte a porta do armario na
parte frontal da maquina de
lavar utilizando as dobradicas.
Coloque os espacadores sob
as dobradicas (l) e depois fixe-
0S ha posicao correta com o
parafuso (H).

eDeslize a maquina de lavar

para uma abertura do tamanho
indicado no diagrama ao lado.
Um rodapé de armario pode
percorrer a parte frontal do
aparelno, mas a sua altura
sera ditada pela altura da
maquina de lavar.

e Os 4 pés ajustaveis permitem

I

ajustar a altura, deve remover
as porcas localizadas

i




Ligagdes hidraulicas

® Ligue a mangueira de agua a torneira
(fig. 3) usando apenas a mangueira
original fornecida com o aparelho (n&o

W

® Alguns modelos podem incluir uma ou
mais das seguintes opc¢oes:

® HOT&COLD (fig. 4): Ligagcbes a agua da
rede para agua quente e agua fria para
maior poupanca energética. Ligue o tubo
cinzento para a torneira de agua friak e a
vermelha para a torneira de agua quente. A
maquina pode ser ligada apenas a torneira
de agua fria; neste caso alguns programas
podem comecar alguns minutos mais tarde.

® AQUASTOP (fig. 5): Um dispositivo

localizado no cabo de alimentagcao
interrompe o fluxo de agua se o tubo se
deteriorar. Neste caso uma marca
vermelha ird surgir na janela “A”, o que
significa que o tubo tem que ser
substituido. Para desapertar a porca,
pressione o dispositivo “B” de bloqueio.

® AQUAPROTECT - TUBO FORNECIDO
COM PROTECCAO (fig. 6): Caso a agua

i

Posicionamento

® Cuidado ao instalar a maquina de lavar
roupa perto de uma parede para que o
tubo néo fique dobrado e coloque o tubo
de drenagem a descarregar para um
grande recipiente (cuba ou balde) ou, de
preferéncia, para uma parede com um
orificio a 50 cm de altura, pelo menos, e de
forma a que o didametro do orificio seja maior
que o do tubo da maquina de lavar (fig. 7).

/ Overflow

vent

100 cm-

max

PT



® Nivele a maquina com os pés, como esta
ilustrado na imagem 8:
a.gire a porca no sentido dos ponteiros
do reldgio para soltar o parafuso;
b.gire o pé para levantar ou baixar até que
fique ao nivel do chao, ao nivel pretendido;

|

® Ligue o aparelho a corrente.

A ATENGAO:

Contacte o servico de Assisténcia
Técnica se o cabo de alimentagao
necessitar de ser substituido.

Gaveta do detergente

|

® compartimento “1”: para detergente de
pré-lavagem;
o

& ATENCAO:

Use apenas produtos liquidos; a
maquina de lavar esta programada para
definir automaticamente as doses de
aditivos durante o ultimo enxaguamento
em cada ciclo de lavagem.

|

& ATENCAO:
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3. DICAS PRATICAS

Dicas de carregamento da roupa

AVISO: quando estiver a escolher a
roupa, certifique-se de que:

- retirou todos os objectos metalicos, como
pins, moedas ou outros de todas as pecas
de roupa;

- fechou os botdées de fronhas, fechou
fechos e amarrou cintos soltos;

- removeu argolas de cortinados;

- leu cuidadosamente as etiquetas com as
recomendacdes de lavagem das pecas de
roupa;

-removeu as manchas persistentes
causadas pelo detergentes especificos.

® Quando lavar cobertas, cobertores,
edredons ou outras pecas de grande
porte, recomendamos que evite a
centrifugacéo.

® Para lavar |as, certifique-se de que estas
podem ser lavadas na maquina e que
estdo identificadas com o simbolo “Pura
& virgem” e etiqueta de que ndo € um
tapete e que é “Lavavel na maquina”.

Sugestodes uteis para o utilizador

Um guia amigo do ambiente e da poupanca
para a utilizacdo do seu electrodomeéstico.

Maximize a capacidade de carga

® Garanta a melhor utilizacdo e
racionalizacdo da  energia, agua,
detergente e tempo ao utilizar a carga
maxima da maquina. Poupe até 50% de
energia ao lavar uma carga completa em
vez de duas maquinas com meia carga.

E necessaria a pré-lavagem?

® POUPE detergente, tempo, agua e entre
5 e 15% de consumo de energia ao NAO
selecionar Pré-lavagem para lavar a
roupa diaria com um nivel de sujidade
normal. Apenas para roupa com muita
sujidade entranhada!

E necessaria a
quente?

lavagem com agua

® O pré-tratamento de manchas com um
removedor de ndédoas ou a imersao das
pecas com nddoas em agua antes de as
por a lavar pode reduzir a necessidade
de um programa de lavagem a quente
para que as nddoas sejam removidas.

Segue-se um guia rapido com dicas e
recomendacbes sobre que detergente
usar a varias temperaturas. Em qualquer
caso, leia sempre as
embalagens dos detergentes para uma
utilizacéo e dosagem correctas.

Quando lavar roupa branca com muita
sujidade, recomendamos a escolha de
programas de algoddes a 60°C ou mais
e um regular detergente em po para
roupas com muita sujidade, dado que

esses detergentes contém agentes
branqueadores que a temperaturas
médias/altas garantem excelentes
resultados.

Para lavar a temperaturas entre 40°C e
60°C o tipo de detergente usado deve ser
adequado ao tipo de tecidos a lavar e ao
nivel de sujidade. Os normais detergentes
em po s&o indicados para cores claras, a
chamada “roupa branca” ou cores “fixas” de
fabrica, em qualquer dos casos, roupa com
muita sujidade, enquanto os detergentes
liquidos ou “protectores de cores” devem
ser usados para roupas de cor mais
delicadas e com niveis baixos de sujidade.

Para lavar a temperaturas abaixo dos
40°C recomendamos o uso de detergentes
liquidos ou detergentes especificamente
adequados a lavar a baixas temperaturas.

Para lavar sedas ou las, use apenas
detergentes especificos e recomendados
para estes tecidos delicados.

instrugbes nas b=



4. MANUTENCAOE
LIMPEZA

Para limpar o exterior da maquina de lavar,
use um pano ou esfregdo macio, evitando
detergentes abrasivos, alcool ou solventes. A
maquina ndo necessita de nenhum cuidado
especial para a limpeza regular: apenas
limpar os compartimentos da gaveta de
detergentes e o filtro; algumas dicas sobre
como mover a maquina ou o que fazer
quando esta longos periodos sem utilizagéo
encontram-se de seguida.

Limpeza da gaveta

® Recomendamos que limpe a gaveta de
forma a evitar a acumulacao de residuos
de detergentes e aditivos.

® Para fazer isto, retire a gaveta usando
uma forga ligeira, lave-a debaixo de agua
corrente e volte a coloca-la no local certo.

Limpeza do filtro

® A maquina de lavar vem equipada com um
filtro especial que retém residuos ou
objectos maiores, como botdes ou moedas,
de forma a que estes ndo entupam a
magquina e os sistemas de drenagem.

® APENAS DISPONIVEL EM ALGUNS
MODELOS: puxe a mangueira ondulada,
retire o bujao e despeje a agua para um
recipiente.

® Rode o filtro no sentido contrario ao dos
ponteiros do relogio até o ter no limite da
posigao vertical.

® Remova e limpe o filtro; quando terminar,
volte a coloca-lo, girando no sentido dos
ponteiros do reldgio.

® Repita os passos anteriores de forma
inversa para voltar a colocar o filtro e montar
todos os componentes.

Sugestoes de mudancga de local
— e
—— e
® No caso da maquina estar num local nao
aquecido durante um longo periodo de
tempo, drene e retire toda a agua das
tubagens.

® Desligue a maquina da corrente.

® Retire o tubo de drenagem e deixe
escorrer toda a agua para um recipiente.

® Fixe o tubo de drenagem com a correia
assim que terminar a operacao.




5. GUIA RAPIDO DE
UTILIZACAO

Selec¢ao de programas

® Ligue a maquina e seleccione o programa
pretendido.

® Ajuste a temperatura de lavagem se
necessario e pressione os botdes de
“opcdes”, escolhendo as pretendidas.

® Pressione o botdo INICIO/PAUSA para
iniciar a lavagem.

Porque pode acontecer que falte a energia
quando a maquina esta em funcionamento,
esta possui uma memoria que salva as
configuragcées escolhidas, permitindo que o
ciclo de lavagem retome onde parou assim
que a energia eléctrica regresse.

® No final do programa, a mensagem "End"
("Fim") aparecera no visor ou, em alguns
modelos, todas as luzes indicadoras da
etapa de lavagem se ligam.

Espere até que a luz de SEGURANCA
DA PORTA se apague antes de abrir a
porta.

® Desligue a maquina.

Para qualquer tipo de lavagem, veja a
tabela de programas e siga as operagoes
pela sequéncia indicada.

Dados técnicos

Pressao do sistema hidraulico:
min 0,05 Mpa / max 0,8 Mpa

Velocidade de centrifugagao:
verifique a placa de identificacao.

Poténcia absorvidal/ Fusivell Tensao:
verifique a placa de identificacao.

6. CONTROLOS E
PROGRAMAS

>

Selector de programas com
posicao OFF

Botio INICIO/PAUSA

Botdo de INICIO DIFERIDO
Botiao de OPCOES

Botio RAPIDOS / NIiVEL DE
SUJIDADE

—

G Botdo de SELECCAO DA
CENTRIFUGACAO

H Botao DIA & NOITE
F+G TRANCA

| Painel Digital
L

m oo W

S
T ——
M Area SMART Fi +
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A ATENCAO:

Nao toque no display sem ter a ficha
na tomada porque a maquina calibra
o sistema durante os primeiros
segundos: se tocar no painel display
a maquina nao conseguira trabalhar
em condi¢coes. Nesse caso, remova a
ficha e repita a operacgao.

|

Quando o selector de programas esta
accionado, o painel mostra por
indicadores luminosos o programa que
foi seleccionado.

Para poupar energia, no fim de cada
ciclo ou em periodos inactivos, o nivel
de contraste do painel digital vai
diminuir.

Nota: Para desligar a maquina, gire o

selector de programas para a posi¢ao
OFF.

® Pressione o botdo INICIO/PAUSA para
iniciar o ciclo.

®Uma vez que o0 programa esteja
seleccionado, o selector de programas vai
ficar nesse programa até que o ciclo
termine.

® Apds a visualizacéo da palavra "End" no
visor e da luz de SEGURANCA DA
PORTA se ter apagado, € possivel abrir a
porta.

® Desligue a maquina, girando o selector
de programas para a posi¢cao OFF.

1

Botio INICIO/PAUSA

Feche a porta antes de seleccionar o
botao INICIO/PAUSA.

® Pressione iniciar (o} ciclo

seleccionado.

para

A partir do momento em que o botao
INICIO/PAUSA é pressionado, a
maquina pode levar alguns segundos
até comecar a funcionar.

ADICIONAR OU REMOVER PEGAS DE
ROUPA DEPOIS DO PROGRAMA TER
COMEGADO (PAUSA)

® Pressione por cerca de 2 segundos o
botdo INICIO/PAUSA (alguns indicadores
luminosos, bem como o indicador
de tempo remanescente vao piscar,
mostrando que a maquina esta em
pausa).

® Espere até que a luz de SEGURANCA
DA PORTA se apague antes de abrir a
porta.

Antes de abrir a porta, por favor,
verifique se o nivel da agua esta
abaixo da abertura da porta para
evitar inundacoes.

® Depois de ter removido ou adicionado as
pecas, feche a porta e pressione o botéo
INICIO/IPAUSA (0 programa  vai
recomegar onde tinha parado).

CANCELAR O PROGRAMA

® Para cancelar o programa, posicione o
selector na posicédo OFF.

® Espere 2 minutos até que o sistema de
segurancga permita destrancar a porta.




Botio de INICIO DIFERIDO

® Este botdo permite-lhe pré programar um
ciclo de lavagem, adiando até um
maximo de 24 horas.

® Para retardar o inicio de um ciclo, siga os
seguintes procedimentos:

- Seleccione o programa pretendido.

- Pressione o botdo uma vez para o
activar (aparecera h00 no painel) e
depois pressione de novo para definir
1 hora de atraso (vai aparecer 01h no
painel). O atraso pré definido vai
aumentar 1 hora de cada vez que o
botdo for pressionado, até que apareca
24h no painel, se pressionar de novo o
botdo vai apagar a definicdo se chegar
com o botdo até ao valor zero.

- Confirme  pressionando o  botdo

do tempo vai comecar e assim que
finalizar o programa escolhido arranca
automaticamente.

®E possivel cancelar o inicio diferido
rodando o selector de programas para
OFF.

Se acontecer uma quebra de energia
enquanto a maquina esta a operar, uma
memoria especial armazena as
informagées do programa seleccionado
e, assim que a energia voltar, o
programa vai recomegar onde tinha sido
interrompido.

As opgcdoes seguintes devem ser
selecionadas antes de pressionar o
botao INICIO/PAUSA.

Botiao de OPCOES

Este botdo permite escolher entre trés
opc¢oes diferentes:

- PRE- LAVAGEM
®Esta opcdo permite fazer uma pré-
lavagem, o que é muito util para tratar de

ndédoas dificeis e muito entranhadas
(apenas pode ser usado em alguns
programas).

® Recomendamos que use apenas 20% da
quantidade de detergente recomendada
no pacote do detergente.

- AQUAPLUS

® Esta opcéo (disponivel apenas em alguns
programas) permite que lave a carga de
roupa numa quantidade muito maior de
agua e isso, juntamente com a nova acéo
combinada dos ciclos de rotagdo do
tambor, que é cheio e esvaziado de
agua, vai proporcionar-lhe uma lavagem
perfeita, em que o detergente dissolve
perfeitamente a sujidade, garantindo uma
acao de limpeza eficiente em todas as
epcas de roupa.

para que a roupa tinha o minimo de
residuos de detergente, o que poderia
causar irritagdes ou alergias.

® Aconselha-se também usar essa funcéo
para a roupa d ebebés e criangas e, em
caso de lavagens de roupa muito suja,
situacbes em que € necessaria uma
grande quantidade de detergente ou
ainda na lavagem de toalhas e pecas de
roupa cujas fibras tém a tendéncia para
acumular o detergente.

- HYGIENE+

Pode activar esta opcdo somente quando
estiver definido um programa a 60°C de
temperatura. Esta opgcdo permite dar uma
gihienizagdo extra as suas roupas,
mantendo a mesma temperatura, durante
toda a lavagem.

Se for seleccionada uma opg¢ao que
ndo seja compativel com o programa
seleccionado, de seguida, a Iluz
indicadora dessa opgao vai piscar e
depois apaga-se.

PT




Botio RAPIDOS / NIVEL DE
SUJIDADE

Este botédo permite escolher entre duas
opgcdes  diferentes, dependendo do
programa selecionado.

- RAPIDOS

O botao fica activado quando seleccionar
o programa RAPIDO (14/30/44 Min.).
Programe no botdo, selecionando um dos
trés periodos de tempo indicados.

- NiVEL DE SUJIDADE

®Uma vez que o programa tenha sido

seleccionado, o tempo de lavagem
previsto para esse programa sera
mostrado automaticamente.

® Esta opgcdo permite que escolha entre 3
niveis de intensidade de lavagem,
modificando a duragdo do programa,
dependendo do nivel de sujidade dos
tecidos (pode ser usado somente em
alguns programas, como mostrado na
tabela de programas).

Botio de SELECCAO DA
TEMPERATURA

® Este botdo permite alterar a temperatura
dos ciclos de lavagem.

® Nao & possivel aumentar a temperatura
acima do maximo permitido para cada
programa, a fim de poupar os tecidos.

[
os indicadores devem estar desligados.

Botido de SELECCAO DA
CENTRIFUGAGAO

® Ao pressionar o botdo, é possivel reduzir
a velocidade maxima, e, se desejar, o

R

® Se a etiqueta ndo indicar a informacéao
especifica, é possivel utilizar a rotagao
maxima prevista para o programa.

Para evitar danos nos tecidos, que
nao é possivel aumentar a velocidade
em relagao ao maximo permitido para
cada programa.

® Para reactivar o ciclo de centrifugacéo,

———————

de centrifugacao que gostaria de definir.

®E possivel alterar a velocidade de
centrifugacdo sem parar a maquina.

Uma dosagem excessiva de
detergente pode causar espuma
excessiva. Se o aparelho detectar a
presenga de espuma excessiva, pode
excluir a fase de centrifugagao
estender a duragcdao do programa e
aumentar o consumo de agua.

A maquina esta equipada com um
dispositivo eletréonico especial, que
impede que o ciclo de centrifugagao
desiquilibre a carga. Isso reduz o
ruido e as vibragbes na maquina e
assim prolonga a vida util da sua
maquina.

Botao DIA & NOITE

®Esta opcdo reduz a centrifugacao

intermédia de 400 rpm, quando aplicavel,

enxaguamento e mantém a agua
submerse em agua até ao final do
enxaguamento a fim de espalhar bem a
agua pelas fibras.

® Durante esta fase em que a agua se
encontra na cuba, uma luz vai piscar,
mostrando que a maquina esta parade e




® Retire a seleccdo desta opcgéo para
terminar o ciclo com uma centrifugacao
sem agua para secar o mais possivel a
roupa (que pode ser reduzida ou
cancelada usando o botdo apropriado) e
para a fase de esvaziamento.

® Gracas ao controlo electronico, a agua
nas fases intermédias € esvaziada de
forma muito silenciosa, sendo esta uma
opcdo muito util para os ciclos de
lavagem nocturnos.

TRANCA

® Pressionar simultaneamente os botdes
SELECGAO DA TEMPERATURA e
SELECGAO DA CENTRIFUGAGAO
durante cerca de 3 segundos, a maquina
permite bloquear as teclas. Desta forma,
pode evitar fazer alteragdes acidentais ou
indesejadas se um botdo na tela for
pressionado acidentalmente durante um
ciclo.

® O bloqueio da tranca pode ser cancelado
pressionando 0s dois botbdes
simultaneamente novamente ou
desligando o aparelho.

Painel Digital

O painel display digital permite-lhe estar
constantemente  informado  sobre o
progresso dos programas e o estado de
funcionamento da maquina.

1)

® O icone indica que a porta esta fechada.

Feche a porta antes de seleccionar o
botao INICIO/PAUSA.

i |

® Espere até que a luz de SEGURANCA
DA PORTA se apague antes de abrir a
porta.

2) VELOCIDADE DE CENTRIFUGAGAO

Aqui €& mostrada a velocidade de
centrifugagdo do programa seleccionado,
que pode ser alterado ou omitido no
respetivo botao.

3) INDICADORES LUMINOSOS
SELECCAO DA TEMPERATURA

Esta mostra a temperatura de lavagem do
programa seleccionado pode ser alterada
(nos casos em que € permitido) pelo
respectivo botao.

Se quiser realizar uma lavagem a frio todos
os indicadores devem estar desligados.

DE

4) DURAGAO DOS CICLOS

® Quando um programa € seleccionado,
o0 painel automaticamente vai mostrar a
duragcdo do ciclo, que pode variar
dependendo das op¢des seleccionadas.

® Uma vez que um programa tenha sido

mesmo.




® A maquina calcula o tempo até ao fim do
programa seleccionado com base numa
carga standard e duragdo do ciclo. O
sistema corrije o tempo de acordo com o
tamanho e tipo de carga que colocou na
maquina.

5) INDICADORES LUMINOSOS NiVEL DE
SUJIDADE

®Uma vez que o programa tenha sido
seleccionado, o indicador Iluminoso
mostra o nivel de sujidade seleccionado
para esse programa.

® A seleccdo de um nivel de sujidade
diferente do indicado no botdo indicador
fara o indicador luminoso piscar.

6) INDICADORES LUMINOSOS OPGOES

O indicador luminoso mostra as opcgdes
que podem ser seleccionadas pelo
botdo correspondente.

7) INDICADOR LUMINOSO TRANCA

O indicador luminoso indica que os botdes
estao trancados.

8) Wi-Fi (s6 em alguns modelos)

9) INDICADOR LUMINOSO DE VAPOR

A luz indicadora mostra a seleccéo que foi
feita das opgbes mais relevantes.

10) Kg Check (esta fungcdo sé pode ser
ativada em certos programas)

® Durante os primeiros minutos do ciclo, o
indicador do "Kg Check" vai indicar ao
sensor inteligente o peso da carga de
roupa e ajustar o tempo do ciclo de
lavagem, a quantidade de agua e
consumo de energia eléctrica de acordo
com a carga de roupa introduzida na
maquina.

® Em todas as fases da lavagem o "Kg
Check™ permite monitorizar a informacgéao
da carga de roupa a lavar e, nos
primeiros minutes da lavagem, vai ser
determinado o seguinte:

- Ajuste da quantidade de agua necessaria;
- Determina a duracao do ciclo de lavagem;

- Controlo do enxaguamento de acordo
com o tipo de tecidos seleccionados
para lavar;

- Ajuste do ritmo da rotagdo do tambor de
acordo com o tipo de tecidos a lavar;

®Para todas as informacbes sobre
as funcionalidades da app e as
instrucbes para uma configuracao facil
do Wi-Fi, por favor, consulte a secédo
"Download"”, descarregamentos, em:

aumentando se necessario, a quantidade
de agua durante o enxaguamento;

- Ajuste da velocidade de centrifugacao
de acordo com a carga de roupa,
evitando, dessa forma, qualquer tipo de




SMART Fi+ po

Este aparelho estd equipado com a
tecnologia SMART Fi+ que lhe permite
controla-lo remotamente pela App, gracgas a

funcao Wi-Fi. /“—U
T ——

® Ligue o aparelho a ficha elétrica. _‘\ \

Sugerimos que o registo Wi-Fi esteja
completo antes de posicionar a

maquina definitivamente no local de
encastre. ;

® Descarregue a aplicagdo Candy
simply-Fi no seu dispositivo movel.

A App Candy simply-Fi App esta
disponivel para smartphones com
sistema Android e iOS, em tablets e
smartphones.
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Obtenha todos os detalhes das —eeee

funcées SMART Fi+ correndo a App ———
no modo DEMO.
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® Abra a App, crie um perfil de utilizador e
registe a maquina em questado seguindo
as instrucbes que véo aparecendo no
monitor do dispositivo ou siga o "Guia
Rapido" disponibilizado com a maquina.

Ao usar um smartphone Android
equipado com tecnologia NFC (Near
Field Communication), o processo de
registo é simplificado (Registo Facil);
nesse caso, siga as instrugées que
aparecem no monitor do telemovel,
COLOQUE-O E MANTENHA-O PERTO
DO simbolo SMART Fi+ no painel da
maquina sempre que isso seja
solicitado pela App.

Apoés o registo da maquina, cada vez que

NOTAS: pretender geri-la remotamente atraves da

App, primeiro tera que carregar a roupa na

Coloque o smartphone de forma a que  maquina, adicionar o detergente, fechar a

a antena NFC na parte traseira porta e selecionar a posigdo SMART Fi+ na

corresponda a posicdo do logotipo maquina. A partir desse momento, pode

SMART Fi+ no aparelho. gerir o aparelho através dos comandos da
App no aplicativo movel.




Tabela de programas

X \z% 1)
7N
3 b (MAX.) *

Sy=y=)

°C
PROGRAMA (veja no painel de controlo) u

6 7 8 9 wax) 2 & 1

kg kg kg kg
Perfect 20° Perfect 20° 2. 4,5 55 6 20° o @
Coloured 40° Cores 40° 2) 4 4,5 55 6 40° ol o
Hygiene 60° Higiénico 60° 4 4,5 55 6 60° o @
Perfgg'rNIIQicr:][.aid Per;(;c;n IiQna-pid ) 25 3 5 o lele
14' 1 1 1,5 1,5 30° e o
14/3_0_757?Min, Rapido 3) 30° 2 2,5 25 2.5 30° ol o
4’ 3 35 | 35 35  40° o @
\@/m Manual/Sedas 1 1 2 5 30° o @
& Las 1 1 > 2 4 e e
\_/ Enxaguar - - - - ) A e

Drenar +
Centrifugar

Gangas 3 3 3 3 40° e o
@3 Delicados 2 25 25 25  40° e e
. 2)
A Mistos 3 3,5 4 4,5 60° e o (o
~ %% 2) o
_Q> Algodao 6 7 8 9 60 e o (o
2
gk Brancos ) 6 7 8 9 90° ® o (o
(®)

Posicédo que deve selecionar sempre que desejar ativar o controlo remoto através
% da Aplicagao (via Wi-Fi). Se a maquina ainda n&o estiver registada, quando
+ pressionar o botdo INICIO/PAUSA, entrara em funcionamento o ciclo de
"Autolimpeza", concebido para limpar o tambor.

Smart Fi




@ OFF > Perfect 20°
2

ﬁ* 0 4 Coloured 40°

@ 47) f%. Hygiene 60°

lPerfect Rapid
59 Min.

2!

Ll

Eg’\g @ @Mlii_ﬂ_Tﬁ)Min.
g Cal

Por favor leia estas notas:

* A capacidade maxima de roupa seca,
depende do modelo (veja o painel de

controlo).

** PROGRAMA STANDARD PARA
ALGODOES DE ACORDO COM A
DIRECTIVA EUROPEIA (EU) N°
1015/2010 e N°1061/2010.

PROGRAMA DE ALGODOES COM
UMA TEMPERATURA DE 60°C.

PROGRAMA DE ALGODOES COM
UMA TEMPERATURA DE 40°C.

Estes programas s&o capazes de lavar
algodées comuns e sao 0s programas
ecologicamente mais eficientes a nivel
de consumos de agua e energia para
este tipo de roupa.

Estes programas foram desenvolvidos
para serem compativeis com as
temperaturas recomendadas nas etiquetas
das roupas e a temperatura da agua
pode diferir da temperatura indicada
previamente para cada ciclo.

A

1)

2)

3)

(Apenas para modelos com
compartimento para detergente
liquido)

PT

P
lexivias ou anti nédoas, coloque no
compartimento marcado com o
numero "2" e selecione o programa
especial ENXAGUAR. Quando esta
fase tiver terminado, gire o selector
de programas para a posigcédo OFF,
adicione o resto das pecas de roupa
que n&o necessitaram do tratamento
prévio e proceda normalmente,
definindo o programa de lavagem,
desejado.

Apenas com a opgdo PRE-

com a opcdo PRE-LAVAGEM
disponivel).

|

mudada (quando permitido pelo
programa) pelo botdo respectivo,
sendo que nao é possivel ter um
atemperatura acima da maxima
permitida.

Para os programas especificos
que o permitem, pode regular a
duracao e intensidade da lavagem
utilizando o botdo NIVEL DE
SUJIDADE.

Selecione o programa RAPIDO no
selector de programas e escolha
um dos 3 programas rapidos
disponiveis: 14’, 30’ e 44’.




Selec¢do de Programas

M

as necessidades de lavagem (veja a tabela).

Mix Power System +

O sistema também permite a utilizacao do "Mix
Power System +" durante a lavagem, a
remocdo completa dos residuos de
detergentes verifica-se gracas aos jactos de
que vao incidir sobre a roupa.

Perfect 20°

A inovadora tecnologia "Mix Power System +"
permite lavar tecidos como algoddes,
sintécticos e mistos a 20°C com resultados

MM

Cores 40°
Este programa permite lavar tecidos de
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Nunca misture tecidos com cores nao
fixas.

Higiénico 60°

Este programa é adequado para algoddes e foi
especialmente concebido para remover
nddoas dificeis e sujidade entranhada a 60°C
e gracas a tecnologia "Mix Power System +".

Perfect Rapid 59 Min.

Este programa foi especialmente concebido
para manter o alto desempenho e
qualidade de lavagem, ao mesmo tempo
que reduz o tempo de lavagem.

O programa foi concebido para uma carga
reduzida (veja tabela de programas).

Rapido (14/30/44 Min.)

Programa de lavagem sugerido para pequenas
cargas de roupa ou pouco sujas. Com este
programa €& recomendado que reduza a
quantidade de detergente normalmente usado,
para que ndo tenha gastos desnecessarios.
Selecione o programa RAPIDO e escolha um
dos trés programas rapidos disponiveis.

Manual/Sedas

Este programa permite um ciclo de
lavagem delicado adequado para pecas
que tenham a etiqueta "Lavar apenas a
mao" e roupa de seda ou que diga na
etiqueta "Lavar como seda".

Enxaguar

Este programa realiza 3 enxaguamentos com
uma centrifugacdo intermédia que pode ser
reduzida ou excluida, usando o botdo
adequado para tal. O programa é utilizado
para a qualquer tipo de tecido, por exemplo
para roupas lavadas a mao que depois
precisam de ser centrifugadas.

Drenar + Centrifugar
O programa completa a drenagem e




Gangas

Um programa concebido para obter os
melhores resultados em roupas muito
resistentes, como gangas: ideal para
remover nodoas e sujidade dificil sem
afectar a elasticidade das fibras.

Delicados

Este programa alterna entre momentos de
lavagem mais enérgica com momentos mais
delicados, sendo particularmente indicado para
tecidos delicados. O ciclo de lavagem funciona
com um elevado nivel de agua para assegurar
excelentes desempenhos.

Mistos

|

\

Algodzo |

Este programa ¢é indicado para roupa comum de
algoddo. E o programa mais eficiente na
combinacgdo de gasto de energia e agua para a
lavagem de algoddes.

Brancos

Concebido para que tenha a lavagem
perfeita e os melhores resultados. A ultima
centrifugagdo com maxima velocidade
permite exceléncia de resultados e a
maxima eliminagéo de toda a sujidade.

SMART Fi+

Posigcdo que deve selecionar sempre que
desejar ativar o controlo remoto através da
Aplicagao (via Wi-Fi). Neste caso, o inicio
do ciclo da-se através dos comandos da
App. Se a maquina ainda n&o estiver
registada, ao pressionar o botao
INICIO/PAUSA no aparelho, vai iniciar-se o
ciclo de "Autolimpeza"”, concebido para
desinfetar o tambor, remover os maus
cheiros e prolongar a vida util do aparelho.
Para correr este ciclo, certifique-se de que
nao ha carga de roupa no tambor e use um
detergente proprio para maquina de lavar
roupa ou detergente em pd. Deixe a
porta da maquina aberta no fim do ciclo
para permitir que o tambor seque.
E recomendado usar este ciclo a cada
50 lavagens.

PT



7. AVARIAS E GARANTIA

Se constatar que a maquina de lavar ndo esta a funcionar correctamente, consulte o guia
rapido fornecido abaixo com algumas dicas praticas sobre como corrigir os problemas

mais comuns.
RELATORIO DE ERROS

® Modelos com display: o erro € mostrado por um numero precedido pela letra "E"

(exemplo: Erro 2 = E2)

® Modelos sem display: o erro é mostrado através do piscar de LEDs quantas vezes
o cbdigo do erro, seguido por uma pausa de 5 segundos (exemplo: Erro 2 = dois
flashes de luz Led - pausa de 5 sequndos - dois flashes - etc ...)

Erro mostrado

E2 (com display)

2 flashes a piscar nos
LEDs

(sem display)

E3 (com display)

3 flashes a piscar nos
LEDs

(sem display)

E4 (com display)

4 a piscar nos LEDs
(sem display)

E7 (com display)

7 a piscar nos LEDs
(sem display)

Causas possiveis e solugoes praticas
A maquina ndo enche de agua.

Verifique se a torneira esta aberta.

Verifique se o tubo de fornecimento de agua n&o esta dobrado,
partido ou trancado.

Feche a torneira de abastecimento, desaperte a mangueira de
enchimento na parte de tras da maquina de lavar e certifique-se que
o filtro esta limpo e nao esta bloqueado.

A maquina nao deita a agua fora, néo faz a drenagem.

Verifique se o filtro ndo esta entupido e bloqueado.

Verifique se o tubo de escoamento de agua ndo esta dobrado,
partido ou trancado.

Verifique se o sistema de drenagem de sua casa ndo esta
bloqueado e permite que a agua flua sem obstrugdes. Tente drenar
a agua na pia para se certificar que esta esta desimpedida.

Ha muita espuma ou agua

Verifique se ndo esta a utilizar detergente a mais ou produtos que
nao sejam adequados para a maquina.

Problemas na porta.

Verifique se a porta estd bem fechada e se ndo ha roupas a
impedirem o fecho correcto da mesma.

Se a porta estiver bloqueada e nao abrir, desligue a maquina da
tomada, espere 2 a 3 minutos e volte a abrir a porta.

Ligue e desligue a maquina de lavar, espere um minuto. Ligue a
maquina e inicie um programa. Se o erro ocorrer novamente entre
em contacto com um Centro de Assisténcia Técnica Autorizado.




OUTRAS ANOMALIAS

Problema

A maquina nao
comecga/nao para

Houve vazamento de
agua no chao

A maquina néo faz a
centrifugagao

Fortes vibracées /
barulhos durante a
centrifugagao

Causas possiveis e solugoes praticas

Verifigue se a maquina esta ligada ao fornecimento de energia.
Verifique se tem energia eléctrica, se ndo houve um corte de
energia.

Verifique se a tomada eléctrica esta a funcionar, experimentando
com outro electrodoméstico.

A porta pode n&o estar correctamente fechada, abra-a e volte a
fecha-la.

Verifique se o programa necessario foi corretamente seleccionado e
o botéo de arranque pressionado.

Verifique se a maquina ndo estd em modo de pausa.

Isto pode acontecer devido a uma fuga na junta entre a torneira e o
tubo de fornecimento de agua; neste caso, substitua-o e aperte o
tubo e torneira.

Verifique se o filtro esta correctamente fechado.

Devido a uma arrumacao nao correcta das roupas na maquina de
lavar pode acontecer uma destas coisas:

Mﬂ

Certifique-se de que a carga de roupa € equilibrada, se néo é
excessiva, se a roupa nao esta enrolada. Se assim for, arrume-as
melhor, volte a carregar a maquina e reinicie o programa.

Isto pode dever-se ao facto da agua néo ter sido completamente
drenada: aguarde alguns minutos. Se o problema persistir, consulte
a seccao de erro 3.

Alguns modelos tém uma opg¢ao “nao centrifugar”, verifique se nao
estara ligada.

Verifique se ndo estdo seleccionadas opgdes que alterem a
velocidade de centrifugacgéo.

O uso de detergente em excesso pode inibir o inicio da
centrifugacéao

A maquina pode nado estar correctamente nivelada, verifique se os
pés estdo nivelados e, se necessario, proceda ao nivelamento de
acordo com as instru¢des dadas nessa seccéao.

Verifique se pecas, embalagens, parafusos e outros objetos de
embalagem foram todos removidos.

Verifique se ndo existem objectos para além da roupa dentro da
maquina (canetas, botdes, moedas, etc).

A garantia padrao do fabricante cobre defeitos causados por falhas eléctricas ou
mecanicas no produto que ocorramdevido a actos ou omissoées do fabricante. Se
for encontrada alguma falha causada por factores externos ao produto
fornecido, ma utilizacdo ou como resultado de nao serem respeitadas as
instrucées de utilizagao, a garantia pode nao cobrir esses caso e pode ser
aplicada uma taxa pela assisténcia técnica.

PT



O uso de detergentes ecolégicos sem
fosfatos pode causar os seguintes efeitos:

-turva a agua de lavagem que é
drenada: Este efeito tem a ver com os
zeolitos em suspensao, mas que nao tém
efeitos negativos sobre a eficiéncia de
lavagem.

- p6 branco na roupa (zedlitos) no fim
do ciclo de lavagem: E normal, o p6 nao
€ absorvido pelos tecidos e nao altera a
sua cor.

- espuma na agua na ultima lavagem:
Isto ndo indica necessariamente que a
roupa esteja mal lavada ou enxaguada.

- espuma abundante: Isto é frequente
devido aos tensoactivos aniénicos
encontrados nos detergents que séo
dificeis de eliminar da roupa.

Neste caso ndo lave de novo a roupa
para eliminar este efeito, isso ndo vai
ajudar.

Se o problema persistir ou se suspeitar de
uma avaria, contacte imediatamente um
e ——————

E sempre recomendavel usar pecas
suplentes originais da marca, que estao
disponiveis na rede de Centros de
Atendimento ao Cliente Autorizados.

Garantia

O produto é garantido nos termos e
condigbes estabelecidas no certificado
fornecido com o produto. O certificado
de garantia deve ser devidamente
preenchido e guardado, de modo a ser
mostrado ao Centro de Assisténcia
Autorizada ao Cliente, em caso de
necessidade.

O fabricante declina qualquer responsabilida-
de por erros de impressao no folheto e manual
que acompanham este produto. Além disso,
reserve-se o direito de fazer alteracoes
consideradas uteis para os produtos sem
mudar o essencial das suas principais
caracteristicas.




